Zakon o slobodnom pristupu informacijama
Zakon je objavijen u "Sluzbenom listu CG", br. 44/2012 i 30/2017.
. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan1

Pravo na pristup informacijama i ponovnu upotrebu informacija u posjedu organa Masti ostvaruje se na nacin i po postupku propisanim ovm
zakonom.

Odredbe ovog Zakona ne primjenjuju se na:

1) stranke u sudskim, uprawnim i drugim na zakonu propisanim postupcima, kojima je pristup informacijama iz tih postupaka utwden
propisom;

2) informacije za koje postoji obaveza Cuvanja tajne, u skladu sa zakonom koji ureduje oblast tajnih podataka;

3) informacije koje predstavjaju klasifikovane informacije €iji su Masnici medunarodne organizacije ili druge drzawe, te klasifikovane
informacije organa Masti koje nastaju ili se razmjenjuju u okviru saradnje s medunarodnim organizacijama ili drugim drzavama.

Nacela i standardi

Clan 2

Pristup informacijama u posjedu organa Masti (u daljem tekstu: pristup informacijama) zasniva se na nacelima slobodnog pristupa
informacijama, transparentnosti rada organa Masti, prava janosti da zna, ravnoprawnosti i jednakosti i ostvaruje se na nivou standarda koji su
sadrzani u potwdenim medunarodnim ugovorima o ljudskim pravima i slobodama i opSte prihvacenim pravilima medunarodnog prava.

Sloboda pristupa informacijama

Clan 3

Svako domace i strano fizicko i pravno lice ima pravo na pristup informacijama, bez obaveze da navodi razloge i objaSnjava interes trazenja
informacija.

Ponovna upotreba informacija

Clan 3a

Svako domace i strano, fizi€ko i prawno lice ima pravo na ponovnu upotrebu informacija u skladu sa ovim zakonom.

Ponowna upotreba informacija, u smislu owg zakona, je upotreba informacija koje su u posjedu organa Masti, u komercijalne i
nekomercijalne namjene, razlicite od poCetne namjene za koju su te informacije nastale.

Pravo na ponownu upotrebu informacija ima i organ Masti kada te podatke upotrebljava za obavjanje komercijalnih djelatnosti koje nijesu
djelatnosti od jawnog interesa, pod jednakim uslovima i uz istu naknadu kao i drugi korisnici prava na ponovnu upotrebu informacija.

Transparentnost rada

Clan 4

Pristupom informacijama obezbjeduje se transparentnost rada, podstice efikasnost, djelotvomost, odgovormost i afirmiSe integritet i
legitimnost organa Masti.

Pravo javnosti da zna

Clan 5

Pristupom informacijama obezbjeduje se da jawnost zna informacije koje su u posjedu organa Masti, u cilju wSenja demokratske kontrole
Masti i ostvarivanja ljudskih prava i sloboda.

Ravnopravnost i jednakost

Clan 6
Organi Masti duzni su da svakom fizickom i pravnom licu omoguce pristup informacijama na ravoprawnoj osnovi i pod jednakim uslovima,
ako ovm zakonom nije drukcije odredeno.
Organi Masti duzni su da svakom fizickom i pravnom licu omoguce ponovnu upotrebu informacija uz istu naknadu i pod jednakim uslovima,
ako ovm zakonom nije drukcije odredeno.

Javni interes

Clan7
Pristup informacijama je od jawnog interesa.
Pristup informacijama moze se ograniciti samo radi zastite interesa propisanih oMm zakonom.

Rodna senzitivnost

Clan8
Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fiziCka lica u muSkom rodu podrazumijevaju iste izraze u zenskom rodu.

Znacenje izraza

Clan9

Pojedini izrazi u ovom zakonu imaju sljedece znacenje:

1) organ vlasti je drzawni organ (zakonodawni, izwSni, sudski, uprawni), organ lokalne samouprawe, organ lokalne uprawe, ustanova,
privredno drustvo i drugo prawno lice Eiji je osniva€, suosnivag ili ve¢inski Masnik drzava ili lokalna samouprava, prawno lice Giji se rad ve¢im
dijelom finansira iz jawnih prihoda, kao i fizi¢ko lice, preduzetnik ili prawno lice koje wSi jano ovascenije ili upravja jawnim fondom;

2) informacija u posjedu organa vlasti je fakticko posjedovanje trazene informacije od strane organa Masti (sopstvena informacija,
informacija dostavjena od drugog organa Masti ili od tre¢eg lica), bez obzira na osnovi nacin sticanja;

3) objavijivanje informacije je omoguéavanje sadrzine informacije dostupnom;

4) objelodanjivanje informacije je saznanje sadrzine informacije od strane podnosioca zahtjeva ili drugog lica koje nije zaposleno u
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organu Masti u ¢ijem se posjedu informacija nalazi;

5) dan podnosenja je dan kada je zahtjevili drugi podnesak fizickog ili pravnog lica primljen u organu Masti;

6) dan dostavljanja je dan kada je rjeSenje ili drugi akt organa Masti uru¢en podnosiocu zahtjeva;

7) javni funkcioner je lice koje taj status ima u smislu zakona kojim se ureduje sprieCavanje sukoba interesa;

8) konvertovanije je proces pretvaranja odredenog zapisa - dokumenta iz Stampane u elektronsku formu i obratno.

9) masinski Citljiv format je format informacije strukturiran na nacin da softverska aplikacija moze lako identifikovati, prepoznati i preuzeti
podatke sadrzane u tom dokumentu ukljucujuci pojedinacne podatke i njihows struktury;

10) otvoreni format je format dokumenta kaji je nezavisan od kori§éene platforme i dostupan jawosti bez ograni¢enja koje bi sprijecilo
ponownu upotrebu informacija;

11) otvoreni standard je standard u pisanom obliku koji detaljno odreduje specifikacije zahtjeva za osiguravanje interoperabilnosti
softvera;

12) metapodatak je informacija o izvoru podatka, odnosno podatak o drugom podatku u digitalnom obliku.
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Informacija i pristup informacijama, odnosno ponovna upotreba informacija

Clan 10
Informacija je dokument ili dio dokumenta u pisanoj, Stampanoj, video, zwi€noj, elektronskaj ili drugoj formi, ukljucujuéi i njihove kopije,
bez obzira na sadrZinu, izvor (autora), wijeme sacinjavanja ili sistem klasifikacije.
Pristup informacijama, odnosno ponowna upotreba informacija obuhvata pravo trazenja i primanja informacija, bez obzira na swhu i podatke
koji su u njima sadrzani.

Vodi¢ za pristup informacijama

Clan 11

Organ Masti duzan je da sacini, objavi na swojoj intemet stranici i redowno azurira vodi¢ za pristup informacijama u svom posjedu (u daljem
tekstu: vodi¢ za pristup informacijama).

Vodi¢ za pristup informacijama sadrzi katalog wsta dokumenata, ukljucujuci i jane registre i jamne evidencije, adresu i e-mail adresu za
podnosenje zahtjeva, kontakt telefon, podatke o odgovomim licima, troSkovima pristupa informacijama i druge podatke koji su od znacaja za
ostvarivanje pristupa informacijama koje posjeduje organ Masti.

Organ Masti duzan je da vodi¢ za pristup informacijama aZurira najmanje jednom godiSnje, odnosno u roku od 30 dana od dana promjene
wrsta informacija u njegovom posjedu i podataka od zna€aja za pristup informacijama.

Organ Masti je duzan da omoguci pristup informaciji koju posjeduje, iako vodi€ za pristup informacijama ne sadrzi tu informaciju.

Organ Masti duzan je da odredi lice koje je zaduzeno za rjeSavanje po zahtjevima za pristup informacijama, kao i lice koje ¢e ga
zamjenjivati u slu€aju njegovog odsustva.

Proaktivni pristup informacijama

Clan 12
Organ Masti duzan je da na swojoj internet stranici objavi sljedec¢e informacije:
1) wodi¢ za pristup informacijama;
2) jawne registre i jawne evidencije;

3) programe i planowe rada;

4) iz\jestaje i druga dokumenta o radu i stanju u oblastima iz swoje nadleznosti;

5) nacrte, predioge i konaéne tekstowe strateSkih dokumenata i planova i programa za njihovo sprovodenje;

6) nacrte i predloge zakona i drugih propisa, kao i misljenja eksperata na te propise;

7) pojedinaéne akte i ugovore o raspolaganju finansijskim sredstvima iz jawnih prihoda i drzavnom imovinom;

8) spisak drzawnih sluzbenika i namjestenika, sa njihovim sluzbeni¢kim i namjestenickim zvanjima;

9) spisak jawnih funkcionera i liste obraduna njihovih zarada i drugih primanja i naknada u vezi sa w$enjem javne funkcije;

10) rjeSenja i druge pojedinatne akte koji su od znacaja za prava, obaveze i interese trecih lica;

11) informaciju kojoj je po zahtjew pristup odobren.

Organ Masti duzan je da informacije iz stava 1 ovog ¢lana objavi u roku od 15 dana od dana njihovog sacinjavanja ili donoSenja, odnosno
usvajanja.

Organ Masti moze na swjoj intemet stranici objaviti i druge informacije koje nijesu obuhva¢ene stavom 1 ovog ¢lana.

Prilikom objavjivanja informacija, organ Masti duzan je da na odgovarajuci naCin zastiti licne podatke koji su od znaCaja za privatnost i
podatke koji su oznaceni stepenom tajnosti, u skladu sa zakonom.

Objavljivanje informacija u otvorenom formatu

Clan 12a

Organ Masti duzan je da informacije za ponownu upotrebu objavjuje u otvorenom formatu, na podportalu portala elektronske uprave koji €ini
jedinstveni portal i centralnu tacku pristupa organima Masti, i dostupan je korisnicima 24 ¢asa dnevno sedam dana u nedjelji.

Organ Masti duzan je da na nacin koji omoguc¢ava lako pretrazivanje, informacije iz stava 1 ovog ¢lana, objavi zajedno sa metapodacima, u
masinski Citljivom i otvorenom formatu, u skladu sa otvorenim standardima.

Organ drzawne uprave nadlezan za poslowe elektronske uprave prati objavjivanje informacija iz st. 1i 2 ovog €lana.

Nacin objavjivanja informacija u otvorenom formatu propisuje organ drzawne uprave nadlezan za poslove elektronske uprave.

lzuzetno od stava 1 ovog €lana, biblioteke, muzeji i arhivi mogu uspostavjati posebne portale preko kojih se obezbjeduje ponowna upotreba
posebnih wsta informacija u njihovom posjedu.

Pristup informacijama na zahtjev

Clan 13
Organ Masti duzan je da fizickom i prawnom licu koje trazi pristup informaciji (u daljem tekstu: podnosilac zahtjeva) omoguci pristup
informaciji ili njenom dijelu koju posjeduje, osim u slucajevima predvidenim ovim zakonom.

Ogranicenja pristupa informacijama

Clan 14
Organ Masti moze ograni€iti pristup informaciji ili dijelu informacije, ako je to u interesu:
1) zastite privatnosti od objelodanjivanja podataka predvidenih zakonom kojim se ureduje zastita podataka o li¢nosti, osim podataka koji
se odnose na:



- jawne funkcionere u vezi sa wSenjem jawne funkcije, kao i prihode, imovinu i sukob interesa tih lica i njihovih srodnika koji su obuhvaceni
zakonom kgjim se ureduje sprjeCavanje sukoba interesa,

- sredstva dodijeljena iz jawnih prihoda, osim za socijalna primanja, zdravstvenu zastitu i zastitu od nezaposlenosti;

2) bezbjednosti, odbrane, spoljnje, monetame i ekonomske politike Cme Gore, u skladu sa propisima kojima se ureduje tajnost podataka,
oznaceni stepenom tajnosti;

3) prevencije istrage i gonjenja izwSilaca kriviénih djela, radi zastite od objelodanjivanja podataka koji se odnose na:

- sprjeCavanje izwSenja krivicnog djela,

- prijavjivanje kriviénog djela i njegovog izwSioca,

- sadrzinu preduzetih radnji u pretkriviénom i kriicnom postupku,

- dokaze prikupljene izvidajem i istragom,

- mjere tajnog nadzora,

- zasti¢enog sviedoka i sviedoka saradnika,

- efikasnost vodenja postupka;

4) wSenja sluzbene duznosti, radi zastite od objelodanjivanja podataka koji se odnose na:

- planiranja inspekcijske kontrole i nadzora od strane organa Masti,

- konsultacije unutar i izmedu organa Masti u vezi sa utwdivanjem stavova, radi izrade sluzbenih dokumenata i predliaganja rieSenja nekog
predmeta,

- rad i odlucivanje kolegijalnih organa,

- pokretanje i vodenja disciplinskog postupka;

5) zastite trgovinskih i drugih ekonomskih interesa od objavjivanja podataka koji se odnose na zastitu konkurencije kao i na poslowu tajnu
u vezi sa pravom intelektualne swojine;

6) ako je informacija poslovna ili poreska tajna u skladu sa zakonom.

Trajanje ograni¢enja

Clan 15

Ograni¢enje pristupa informaciji radi zastite privatnosti i informaciji koja sadrzi podatke o zasti¢éenom sviedoku i sviedoku saradniku traje
70 godina od njenog nastanka i najmanje 20 godina od smrti lica na koje se odnosi, osim ako lice na koje se informacija odnosi ili njegov
bracni drug, djeca ili roditelji poslije njegove smrti pristanu da se informacija ranije objaui.

OgraniCenje pristupa informaciji radi bezbjednosti, odbrane, spoljnje, monetame i ekonomske politike Cme Gore moze trajati do isteka
rokova koji su propisani zakonom kojim se ureduje tajnost podataka.

Ograni¢enje pristupa informaciji radi prevencije istrage i gonjenja izuSilaca krivi¢nih djela moze trajati najduze do okoncanja postupka.

Ograni¢enje pristupa informaciji radi wSenja sluzbene duznosti moze trajati do izrade sluzbenog dokumenta ili utwdivanja predioga rjeSenja
nekog predmeta, verifikacije zapisnika sa sjednice kolegijalnog organa i okon€anja disciplinskog postupka.

Ograni¢enje pristupa informaciji radi zastite trgovinskih i drugih ekonomskih interesa traje do isteka roka u skladu sa zakonom kojim se
ureduju prava intelektualne swojine.

Test Stetnosti objelodanjivanja informacija

Clan 16

Pristup informaciji ograni€i¢e se ukoliko bi objelodanjivanje informacije zna€ajno ugrozilo interes iz €lana 14 ovog zakona, odnosno ukoliko
postoji mogucénost da bi objelodanjivanje informacije izazvalo Stetne posljedice po interes koji je od ve¢eg znaCaja od interesa jawnosti da
zna tu informaciju, osim ako postoji preovadujuci jawni interes propisan ¢lanom 17 ovog zakona.

Test Stetnosti ne wsi se za informacije iz ¢lana 14 tacka 1 al. 1 i 2 ovog zakona.

O zahtjew za pristup informaciji koja sadrzi podatak koji je oznaCen stepenom tajnosti organ Masti rjeSava po prethodnoj saglasnosti
organa Masti kaji je odredio tajnost podatka.

U slu€aju iz stava 3 ovog €lana organ Masti koji je odredio tajnost podatka duZan je da, u roku od 10 dana od dana prijema zahtjeva za
davanje saglasnosti, organu Masti kaji rjeSava o zahtjew za pristup informaciji dostavi odgovarajuéi akt.

Za podatke sadrzane u informaciji koja je od druge drzawe ili medunarodne organizacije oznaCena stepenom tajnosti ne wSi se test
Stetnosti.

Preovladujudi javni interes

Clan 17

Preoviadujuci jawni interes za objelodanjivanjem informacije ili njenog dijela postoji kada trazena informacija sadrzi podatke koji osnovano
ukazuju na:

1) korupciju, nepoStovanje propisa, nezakonito koriS¢enje jawnih sredstava ili zloupotrebu oMasc¢enja u wSenju jane funkcije;

2) sumnju da je izwSeno krivicno djelo ili postojanje razloga za pobijanje sudske odluke;
) nezakonito dobijanje ili troSenje sredstava iz jawih prihoda;
) ugroZzavanje jawne bezbjednosti;
) ugrozavanje zivota;
) ugroZzavanje janog zdravja;

7) ugrozavanje zivotne sredine.

Organ Masti duzan je da omoguci pristup informaciji ili dijelu informacije iz ¢lana 14 ovog zakona kada postoji preovadujuci jawni interes za
njeno objelodanjivanje.
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Pokretanje postupka

Clan 18
Postupak za pristup informaciji pokre¢e se na pisani ili usmeni zahtjev lica koje trazi pristup informaciji.
Jednim zahtjevom moze se traziti pristup viSe informacija.
Pisani zahtjev za pristup informaciji podnosi se organu Masti neposredno, putem poste ili elektronskim putem (faks, e-mail i dr.).
Usmeni zahtjev za pristup informaciji podnosi se organu Masti neposredno na zapisnik, a organ Masti je duzan da taj zahtjev primi bez
odlaganja.
Organ Masti duzan je da podnosiocu zahtjeva izda ili dostavi odgovarajuci dokaz da je primio zahtjev za pristup informaciji.

Sadrzina zahtjeva
Clan 19



Zahtjev za pristup informaciji treba da sadrzi:

1) naziv informacije ili podatke na osnow kojih se ona moze identifikovati;

2) nacin na kaji se Zeli ostvariti pristup informaciji;

3) podatke o podnosiocu zahtjeva (ime, prezime i adresa fizickog lica, ili naziv i adresa prawnog lica), odnosno njegowog zastupnika,
predstavnika ili punomocnika.

Zahtjev za ponownu upotrebu informacija, pored podataka iz stava 1 ovog ¢lana, sadrZi informacije koje podnosilac zahtjeva Zeli da koristi
za ponownu upotrebu, format i nacin na koji Zeli da primi informacije, kao i namjenu kori$¢enja informacija (komercijalna ili nekomercijalna
namjena).

Podnosilac zahtjeva moze da u zahtjew navede i druge podatke za koje smatra da su od znaCaja za ostvarivanje pristupa trazenoj
informaciji.

Organ Masti moZe propisati obrazac zahtjeva za pristup informaciji, odnosno ponovnu upotrebu informacija ali je duzan da postupi i po
zahtjew koji nije podnijet na tom obrascu.

Pomo¢ podnosiocu zahtjeva

Clan 20

Organ Masti duzan je da, u skladu sa swojim nadleznostima, pomaze podnosiocu zahtjeva da ostvari pristup trazenoj informaciji.

Ako je zahtjev za pristup informaciji nepotpun ili nerazumljiv pa se zbog toga po njemu ne moze postupiti, organ Masti duzan je da pozowe
podnosioca zahtjeva da, u roku od osam dana od dana podnoSenja zahtjeva, otkloni nedostatke u zahtjews i uputi ga kako nedostatke da
otkloni.

U slu€aju iz stava 2 ovog ¢lana, rok za rjeSavanje poCinje teci od dana podnoSenja ispravjenog zahtjeva.

Ukoliko organ Masti nije u posjedu trazene informacije duzan je da, bez odlaganja, ako zna kaji je organ nadlezan za postupanje po
zahtjew za pristup informaciji, uputi zahtjev nadleznom organu Masti i da o tome obavijesti podnosioca zahtjew.

Nacini pristupa informaciji

Clan 21

Podnosilac zahtjeva ima pravo da izabere nacin na koji zeli da ostvari pristup trazenoj informaciji, i to:

1) neposrednim uvidom u original ili kopiju informacije u prostorijama organa Masti;

2) prepisivanjem ili skeniranjem informacije od strane podnosioca zahtjeva u prostorijama organa Masti;

3) dostavjanjem kopije informacije podnosiocu zahtjeva od strane organa Masti, neposredno, putem poste ili elektronskim putem.

Organ Masti duzan je da omoguci pristup informaciji na nacin iz stava 1 ovog ¢lana za koji se podnosilac zahtjeva opredijelio, osim ako
zahtijevani nacin pristupa tehnicki nije mogué.

Radi omogucavanja pristupa informacijama na nacin koji podnosilac zahtjeva zeli, organ Masti duzan je da, kada je to moguce i
primjereno, izwsi konvertovanje postojeceg formata informacije u elektronsku, odnosno analognu formu (skeniranje, kopiranje).

Nacin pristupa javnim registrima i javnim evidencijama

Clan 22
Pristup javnom registru i jawoj evidenciji omogucava se neposredno na osnow pisanog ili usmenog zahtjeva, bez donoSenja rieSenja,
uvidom u iste u prostoriji organa Masti.
Organ Masti je duzan da podnosiocu zahtjeva omoguc¢i uMd u jawni registar i janu evidenciju, u roku od pet dana od dana podno$enja
zahtjeva i da o tome sacini sluzbenu zabiljeSku.

Dozvola za ponovnu upotrebu informacija

Clan 22a

Organ Masti duzan je da podnosiocu zahtjeva dostavi trazene informacije, bez ogranienja, u otvorenom formatu, radi ponovne upotrebe.

lzuzetno od stava 1 owg ¢lana, organ Masti moze, ako to priroda informacije zahtijeva, da ponowu upotrebu informacija dozwoli uz
posebne uslowe.

Dozwola za ponownu upotrebu informacija iz stava 2 ovog ¢lana, ne smije ograni¢avati ponovnu upotrebu informacija, kao ni konkurenciju na
trziStu i ne smije da sadrZi uslowe koji su diskriminatomi za iste ili sli¢ne wste informacija, odnosno za komercijalnu ili nekomercijalnu
namjenu.

Vrste i sadrzaj dozwla kojima se utwduju uslovi za ponownu upotrebu informacija ureduju se propisom organa drzawne uprave nadleznog
za pristup informacijama u posjedu organa Masti.

Organ Masti duzan je da na swojoj intemet stranici objavi dozvole kojima odreduje uslove za ponownu upotrebu informacija.

Nacin pristupa informacijama licima sa invaliditetom

Clan 23
Licu sa invaliditetom omogucava se pristup informaciji na nacin i u obliku koji odgovara njegovoj moguénosti i potrebama.

Nacin pristupa dijelu informacije

Clan 24
Ako je dijelu informacije pristup ograni¢en, u skladu sa ¢lanom 14 owog zakona, organ Masti duzan je da omoguci pristup informaciji
dostavjanjem njene kopije podnosiocu zahtjeva, nakon brisanja dijela informacije kojem je pristup ogranicen.
U slu€aju iz stava 1 owg Clana, na dijelu informacije kojem je pristup ograni¢en stavja se napomena "izwSeno brisanje" i daje
obayjestenje o obimu izwSenog brisanja (redova, pasusa i stranica).
Brisanje dijela informacije uSi se na nacin kojim se ne moze unistiti ili oStetiti tekst, odnosno sadrZina informacije.

Nadlezni organ vlasti

Clan 25
Za rjeSavanje o zahtjew za pristup informaciji nadlezan je organ Masti u Cijem posjedu se nalazi trazena informacija.
Prawno lice, preduzetnik i fiziCko lice koje se, u smislu ¢lana 9 taCka 1 owog zakona, smatra organom Masti jer wSi jawo oMascenje ili
upravja jawnim fondom duzni su da omogucavaju pristup informacijama u svom posjedu koje su u vezi sa wSenjem jamnog ovascenja ili
upravjanja jawim fondom.

Pristup javno objavljenoj informaciji

Clan 26
Organ Masti nije duzan da omogucéi putem e-maila pristup informaciji koju posjeduje, ako je ona jawo objavjena u Cmoj Gori ili dostupna
na intemet stranici organa Masti.
U sluGaju iz stava 1 owog €lana organ Masti duzan je da, u roku od pet dana od dana podnoS$enja zahtjeva, u pisanoj formi, obavijesti



podnosioca zahtjeva o tome gdje je i kada trazena informacija jawno objavjena.

Pravila postupka

Clan 27
Organ Masti rjeSava o zahtjew za pristup informaciji po pravlima opSteg uprawvnog postupka, bez sprovodenja usmene rasprave, ako ovMm
zakonom nije drukéije odredeno.

Iskljuéiva prava u postupku za ponovnu upotrebu informacija

Clan 27a

Organ Masti ne smije ugoworom, drugim sporazumom ili odlukom odobriti podnosiocu zahtjeva ponownu upotrebu informacija koja bi
sprijecila ponovnu upotrebu tih informacija od strane drugih korisnika, osim ako je to potrebno za obaujanje djelatnosti od jawog interesa.

Ugowor, drugi sporazum ili odluka kojim se odobrava isklju€ivo pravo na ponowu upotrebu informacija za obavjanje djelatnosti od jawog
interesa, po pravilu se zakljuCuje, odnosno donosi na period do tri godine, odnosno period do deset godina, ako se to iskljucivo pravo odnosi
na digitalizaciju informacija u oblasti kulture.

Ugowor, drugi sporazum ili odluku kojim odobrava isklju€ivo pravo na ponownu upotrebu informacija iz stava 2 ovog €lana, organ Masti duzan
je da dostavi nezavisnom nadzomom organu nadleznom za zastitu podataka o li€nosti i pristup informacijama (u daljem tekstu: Agencija), u
roku od 15 dana od dana zakljuivanja, odnosno donoSenja.

Agencija je duzna da provjerava oprawdanost razloga za odobrenje iskljuCivog prava iz stava 2 owog €lana, najmanje jednom u tri godine,
odnosno deset godina, ako se iskljucivo pravo odnosi na digitalizaciju informacija u oblasti kulture.

lzuzetno od stava 4 owog Clana, ako se iskljucivo pravo na digitalizaciju informacija u oblasti kulture daje na period duzi od deset godina,
oprawdanost razloga za dodjelu tog iskljucivog prava Agencija razmatra u jedanaestoj godini, a zatim svakih sedam godina trajanja ugovora,
drugih sporazuma ili odluke kojim je to pravo dato.

Lice kome je dato iskljucivo pravo koje se odnosi na digitalizaciju informacija iz oblasti kulture duzno je da davaocu tog prava, bez
naknade, preda primjerak digitalizovanih informacija iz oblasti kulture kgji je dostupan za ponownu upotrebu nakon isteka wemena na kaji je
iskljucivo pravo dato.

Agencija je duzna da vodi evidenciju ugovora, drugih sporazuma i odluka iz stava 3 ovog ¢lana.

Sadrzaj i nacin vodenja evidencije iz stava 7 ovog €lana, blize se ureduje aktom organa drzawne uprave nadleznog za pristup informacijama
u posjedu organa Masti.

Odbacivanje zahtjeva

Clan 28
Organ Masti odbaci¢e zakljutkom zahtjev za pristup informaciji ako podnosilac zahtjeva ne postupi u skladu sa ¢lanom 20 stav 2 ovog
zakona.

Odbijanje zahtjeva

Clan 29

Organ Masti odbi¢e zahtjev za pristup informaciji, ako:

1) pristup informaciji zahtijeva ili podrazumijeva sacinjavanje nove informacije;

2) je podnosiocu zahtjeva bio omogucen pristup istoj informaciji u toku prethodnih Sest mjeseci;

3) postaji razlog iz ¢lana 14 ovog zakona za ograni¢avanje pristupa trazenoj informaciji.

Organ Masti odbi¢e zahtjev za ponownu upotrebu informacija, ako:

1) postupanje po zahtjew podrazumijeva ili zahtijeva obavezu sacinjavanja nove informacije, prilagodavanja ili izdvajanja dijela informacije;

2) postupanje po zahtjew podrazumijeva ili zahtijeva nastavak izrade ili Cuvanje informacije radi ponowne upotrebe;

3) je pristup informaciji ograni¢en u skladu sa €l. 14 i 15 owog zakona;

4) su predmet ponowne upotrebe statisti¢ki povierljive informacije, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zvani¢na statistika;

5) za pristup toj informaciji podnosilac zahtjeva mora da dokaze postojanje posebnog pravnog interesa;

6) su predmet ponowne upotrebe djelovi informacije koji samo sadrze logotipe, grb ili oznaku;

7) su predmet ponowne upotrebe informacije koje su u posjedu obrazownih i nauénoistrazivackih ustanova, kao to su Skole i univerziteti,
organizacije osnovane u swhu prenosa rezultata istrazivanja, osim informacija u posjedu biblioteka ustanova visokog obrazovanja;

8) su predmet ponowne upotrebe informacije koje posjeduju ustanove kulture, osim biblioteka, muzeja i arhiva;

9) se ponowvnom upotrebom informacije powreduje pravo intelektualne swvojine;

10) te informacije nijesu nastale u okviru djelovanja organa Masti od koga se taj podatak trazi.

Ako organ Masti odbije zahtjev za ponownu upotrebu informacija zbog zastite prava intelektualne svojine, duzan je da obawjesti podnosioca
zahtjeva o nosiocu prava intelektualne svojine, ako je poznat, odnosno nosiocu licence od kojeg je organ Masti dobio tu informaciju.

RjeSavanje o zahtjevu

Clan 30

O zahtjew za pristup informaciji ili ponovnu upotrebu informacija, osim u slu€aju iz ¢lana 22 ovog zakona, organ Masti odlucuje rjeSenjem,
kojim dozwoljava pristup trazenoj informaciji, odnosno ponownu upotrebu informacija ili njenom dijelu ili zahtjev odbija.

RjeSenjem kojim se dozwljava pristup informaciji ili njenom dijelu odreduje se:

1) nacin na koji se dozwljava pristup informaciji;

2) rok za ostvarivanje pristupa;

3) troSkowi postupka.

RieSenje kojim se dozvoljava ponowna upotreba informacija, pored podataka iz stava 2 ovog €lana, moze da sadrzi i wstu dozwvole u skladu
sa ¢lanom 22a ovog zakona.

U slu€aju iz stava 3 owg €lana, dozwla za ponownu upotrebu informacija dostavja se u prilogu rieSenja kojim se dozwljava ponowna
upotreba informacija.

RieSenje kojim se odbija zahtjev za pristup informaciji, odnosno ponownu upotrebu informacija sadrzi detaljno obrazlozenje razloga zbog
kojih se ne dozwljava pristup trazenoj informaciji, odnosno ponovna upotreba informacija.

Rok za rjeSavanje o zahtjevu

Clan 31
Organ Masti duZan je da o zahtjew za pristup informaciji, odnosno ponownu upotrebu informacija donese rjeSenje i dostavi ga podnosiocu
zahtjeva, u roku od 15 dana od dana podnoSenja urednog zahtjeva.
Ako se pristup informaciji trazi radi zastite Zivota ili slobode lica, organ Masti duzan je da rjeSenje o zahtjew donese i dostavi ga



podnosiocu zahtjeva u roku od 48 Casova od Casa podnoSenja zahtjeva.

Rok iz stava 1 owog ¢lana organ Masti moze produziti za osam dana, ako:

1) se trazi pristup izuzetno obimnoj informaciji;

2) se trazi pristup informaciji koja sadrzi podatak koji je oznaCen stepenom tajnosti;

3) pronalaZenje trazene informacije zahtijeva pretraZivanje veéeg broja informacija, zbog ¢ega se znacajno otezava redowni rad organa
Masti.

U slu€aju iz stava 3 owog €lana, organ Masti duzan je da, u roku od pet dana od dana podnoSenja zahtjeva, u pisanoj formi, obavijesti
podnosioca zahtjeva o produzenju roka za rjeSavanje po zahtjewu.

Rok za izvrSenje rjeSenja

Clan 32
Organ Masti duzan je da izuSi rjeSenje kojim se dozwljava pristup informaciji u roku od tri radna dana od dana dostavjanja rjeSenja
podnosiocu zahtjeva, odnosno u roku od pet dana od dana kada je podnosilac zahtjeva dostavio dokaz o uplati troSkova postupka, ako su
oni rjeSenjem odredeni.

Troskovi postupka

Clan 33

Na zahtjev za pristup informaciji ne placa se taksa.

Podnosilac zahtjeva snosi troSkowe postupka za pristup informaciji koji se odnose na stvame troSkove organa Masti radi kopiranja,
skeniranja i dostavjanja trazene informacije, u skladu sa propisom Vlade Cme Gore.

Propisom iz stava 2 owg ¢lana mogu se utwditi posebni troSkovi za pristup informacijama u arhivima, bibliotekama i muzejima koje
predstavjaju arhivsku ili biblioteCku gradu, odnosno muzejski materijal.

Ako je podnosilac zahtjeva lice sa invaliditetom i lice u stanju socijalne potrebe, troSkove postupka za pristup informaciji snosi organ
Masti.

TroSkov postupka iz stava 2 ovog ¢lana placaju se prije omogucavanja pristupa informaciji.

Ako podnosilac zahtjeva ne dostavi dokaz da je uplatio troSkove postupka u utwdenom iznosu, organ Masti mu nece omoguciti pristup
trazenoj informaciji.

Dodatni troskovi

Clan 33a

Organ Masti mozZe podnosiocu zahtjeva za ponownu upotrebu informacija da naplati dodatne troSkowe, ako:

1) se organ Masti vecinski finansira iz sopstvenih prihoda;

2) podnosilac zahtjeva za ponownu upotrebu informacija trazi informacije od kajih organ Masti ubira prihode kojima pokriva troSkowe izrade,
kopiranja i distribucije tih informacija.

TroSkowe iz stava 1 owog €lana, organ Masti odreduje na osnow kriterijuma za obraun dodatnih troSkova ponowne upotrebe informacija kaji
se utwduju propisom organa drzawne uprave nadleznog za pristup informacijama u posjedu organa Masti.

Ukupni godinji prihod organa Masti ostvaren po osnow naknade troSkova iz stava 1 owog €lana, ne smije da prelazi troSkowe izrade,
kopiranja i distribucije informacija, ukljuujuéi razuman powaéaj njihovog ulaganja.

Organ Masti duzan je da redowno, a najmanje jednom godisnje, putem swoje intemet stranice, informiSe korisnike ponowne upotrebe
informacija o kriterijumima za naplatu troSkova, kao i stvamo naplacenom iznosu troSkova ponowne upotrebe informacija na godi$njem nivou.

Odredbe stava 1 do 4 owog ¢lana primjenjuju se i na biblioteke, ukljucuju¢i biblioteke ustanova visokog obrazovanja, muzeje i arhive, pod
uslovom da posebni troSkow nijesu utwdeni propisom iz ¢lana 33 stav 2 ovog zakona.

Pravo na zalbu

Clan 34
Protiv akta organa Masti o zahtjew za pristup informaciji podnosilac zahtjeva i drugo zainteresovano lice moze izjaviti zalbu Agenciji, preko
organa Masti koji je o zahtjew rjeSavao u prvom stepenu.
lzuzetno od stava 1 owog €lana, protiv rjeSenja kojim je odbijen zahtjev za pristup informaciji koja sadrzi podatke koji su oznaceni
stepenom tajnosti ne moze se izjaviti Zalba, ve¢ se moze tuzbom pokrenuti uprawni spor.

Razlozi za zalbu

Clan 35
Zalba protiv akta o zahtjews za pristup informaciji moZe se izjaviti zbog powede pravila postupka, nepravilno i nepotpuno utwdenog
¢injeniCnog stanja i pogreSne primjene materijalnog prava.

Dejstvo zalbe
Clan 36
Zalba na riesenje kojim se dozwljava pristup informaciji ne odlaze izw$enje rieSenja.
Postupanje prvostepenog organa po zalbi

Clan 37
Prvostepeni organ Masti duzan je da, u okviru oMasc¢enja utwdenih zakonom kojim se ureduje opsti uprawni postupak, sprovede sve radnje
po zalbi, u roku od pet dana od dana podnoSenja zalbe.

Postupanje Agencije po zalbi

Clan 38
Agencija je duzna da po Zalbi na akt o zahtjew za pristup informaciji donese rjeSenje i dostavi ga podnosiocu Zalbe, u roku od 15 dana od
dana podnosenja zalbe.
O Zalbi na akt o zahtjew za pristup informacijama rjeSava organ upravjanja Agencije (u daljem tekstu: Savjet Agencije).

Primjena
Clan 38a

Odredbe ¢l. 18, 20, 21, 23, 24, 25, 27, 28, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 40, 41, 42 i 43 owg zakona, koje se odnose na postupak za pristup
informacijama primjenjuju se i na postupak za ponownu upotrebu informacija.



Nadleznosti Agencije

Clan 39

Agencija, pored nadleznosti koje su propisane zakonom kajim se ureduje zastita li¢nih podataka:

1) wSi nadzor nad zakonitoS¢u uprawnih akata kojima se rjeSava o zahtjevima za pristup informacijama i preduzima zakonom propisane
mjere;

2) wodi informacioni sistem pristupa informacijama;

3) prati stanje u oblasti pristupa informacijama;

4) uSi inspekcijski nadzor nad primjenom ovog zakona u odnosu na sacinjavanje i azuriranje vodi€a za pristup informacijama, proaktivno
objavjivanje informacija i dostavjanje akata i podataka za potrebe vodenja informacionog sistema pristupa informacijama i ponowne upotrebe
informacija.

5) podnosi zahtjeve za pokretanje prekrSajnog postupka za powede odredaba ovog zakona koje se odnose na sacinjavanje i aZuriranje
wodiCa za pristup informacijama, proaktivno objaujivanje informacija i dostavjanje akata i podataka za potrebe vodenja informacionog sistema
pristupa informacijama i ponowne upotrebe informacija.

5a) vodi i redovno azurira evidenciju o svim odobrenim isklju¢iim pravima za ponovnu upotrebu informacija;

5b) provjerava opravdanost razloga za odobrenje isklju€ivog prava na ponownu upotrebu informacija;

6) wSi i druge poslove propisane ovim zakonom.

Ovlasc¢enja Savjeta Agencije

Clan 40

Radi rieSavanja po zalbi i wSenja nadzora nad zakonitoS¢u uprawnih akata po zahtjevima za pristup informacijama, Savjet Agencije ima
pravo da zahtijeva:

1) da mu organ Masti dostavi kompletnu informaciju ili dio informacije kojoj se trazi pristup, kao i druge informacije i podatke koji su
potrebni za odlu€ivanje;

2) da inspekcija koja je nadlezna za kontrolu kancelarijskog poslovanja utwdi da li organ Masti posjeduje trazenu informaciju;

Organ Masti i inspekcija iz stava 1 owog ¢lana duzni su da, u roku od pet dana od dana dostavjanja zahtjeva, dostave Savietu Agencije
trazene informacije i podatke.

Informacioni sistem pristupa informacijama

Clan 41

Radi pracenja stanja u oblasti pristupa informacijama Agencija vodi informacioni sistem pristupa informacijama, kojim se obezbjeduje baza
podataka o:

1) organima Masti;

2) zahtjevima za pristup informacijama, po podnosiocima, organima Masti, wstama informacija i trazenim nacinima pristupa informacijama;
) aktima organa Masti po zahtjevima za pristup informacijama;
) Zzalbama na akte po zahtjevima za pristup informacijama, po podnosiocima i organima Vasti;
) tuzbama protiv rjeSenja o zahtjevima za pristup informacijama, po podnosiocima tuzbi i tuzenim organima Vasti;
) odlukama suda po tuzbama na rjeSenja po zahtjevima za pristup informacijama;
7) mjerama protiv organa Masti zbog nepostupanja u skladu sa ovim zakonom.
Sadrzaj i na¢in vodenja informacionog sistema propisuje ministarstvo nadlezno za poslove drzawne uprave.

Obaveza dostavljanja akata i podataka

Clan 42

Organi Masti duzni su da Agenciji dostave podatke o podnescima, aktima i preduzetim mjerama iz €lana 41 stav 1 ovog zakona, u roku od
10 dana od dana njihovog podnoSenja, odnosno sacinjavanja ili preduzimanja.

3
4
5
6

lzvjestaj o stanju u oblasti pristupa informacijama

Clan 43
Savjet Agencije duzan je da jednom godi$nje podnese Skupstini Cme Gore iz\je$taj o stanju u oblasti pristupa informacijama.
Pored obaveze iz stava 1 ovog ¢lana, Saviet Agencije je duzan da podnese izvieStaj Skupstini uvijek kad to Skupstina zatrazi.
Dostavljanje izvjestaja Evropskoj komisiji

Clan 43a
Organ drzawne uprave nadlezan za poslowe jawne uprave svake tri godine izvieStava Ewopsku komisiju o dostupnosti informacija iz janog
sektora za ponownu upotrebu, i o uslovima pod kojima se one stavjaju na raspolaganje, naplati troSkova kao i o postupcima pravne zastite.
Iz\jestaj se objavjuje na intemet stranici organa drzawne uprave nadleznog za poslove javne uprawe.

Sudska zastita

Clan 44

Podnosilac zahtjeva za pristup informaciji ili ponowu upotrebu informacija i drugo zainteresovano lice ima pravo na sudsku zastitu, u
skladu sa zakonom kojim se ureduje uprawni spor.

Sud ima pravo da cijeni da li je organ Masti podatke sadrzane u informaciji kojoj se trazi pristup pravilno oznacio stepenom tajnosti u
skladu sa zakonom kojim se ureduje tajnost podataka.

Postupak po tuzbi u vezi sa pristupom informaciji ili ponovnom upotrebom informacija je hitan.

Zastita zaposlenog

Clan 45
Zaposleni u organu Masti koji, saviesno wseci duznost, objelodani informaciju koja sadrzi podatke o zloupotrebi ili neregulamosti u wSenju
jawne funkcije ili sluzbenog ovasc¢enja ne moze se pozvati na odgovomnost za powedu radne obaveze.

IV. NADZOR

Inspekcijski nadzor

Clan 46
Inspekcijski nadzor nad primjenom ovog zakona wSi ministarstvo nadlezno za poslove drzawne uprave, osim inspekcijski nadzor iz €lana
39 stav 1 tatka 4 ovog zakona.



V. KAZNENE ODREDBE

Prekrsaji za organ vlasti

Clan 47

Nowanom kaznom od 500 eura do 20.000 eura kazni¢e se za prekrSaj pravno lice ako:

1) ne sacini, ne objaui ili redovo, a najmanje jednom godiSnje, ne azurira vodi€ za pristup informacijama (€lan 11 stav 1);

2) na swojoj intemet stranici ne objavi informacije koje je duzan da objav (€lan 12 stav 1);

3) ne omoguci podnosiocu zahtjeva pristup informaciji ili njenom dijelu, osim u slu€ajevima predvidenim ovim zakonom (€lan 13);
jawni interes (Clan 17 stav 2);

5) podnosiocu zahtjeva koji to trazi ne izda ili ne dostavi odgovarajuci dokaz da je primio zahtjev za pristup informaciji (¢lan 18 stav 5);

6) ne pozowe podnosioca zahtjeva da otkloni nedostatke u zahtjew i ne da mu uputstvo kako da nedostatke otkloni (€lan 20 stav 2);

7) ne omoguci podnosiocu zahtjeva pristup informaciji na nacin kaji on Zeli, osim ako zahtijevani nacin nije tehni¢ki moguc ili ne izwsi,
kada je to moguce i primjereno, konverziju postoje¢eg formata informacije u elektronsku, odnosno analognu formu (€lan 21 st. 21 3);

8) ne omoguci podnosiocu zahtjeva uvid u jawi registar ili javnu evidenciju u roku od pet dana od dana podno3enja zahtjeva (€lan 22 stav
2);
8a) ne objavi na swojoj intemnet stranici dozwole kojima odreduje uslove za ponownu upotrebu informacija (¢lan 22a stav 5);

9) ne obavijesti, u pisanoj formi, podnosioca zahtjeva, u roku od pet dana od dana podnoSenja zahtjeva, o tome gdje je i kada trazena
informacija jawno objavjena (Clan 26 stav 2);

9a) odbije zahtjev za ponovnu upotrebu informacija zbog zastite prava intelektualne swojine, a podnosioca zahtjeva ne obavijesti 0 nosiocu
prava intelektualne swojine, ako je poznat, odnosno nosiocu licence od kojeg je organ Masti dobio tu informaciju (€lan 29 stav 3);

10) o zahtjew za pristup informaciji, odnosno ponovnu upotrebu informacija ne donese rjeSenje i ne dostavi ga podnosiocu zahtjeva, u roku
od 15 dana od dana podnoSenja urednog zahtjeva (€lan 31 stav 1);

11) u slucaju produzenja roka za donoSenje i dostavjanje rjeSenja po zahtjew za pristup informaciji ne obawjesti, u pisanoj formi,
podnosioca zahtjeva, u roku od pet dana od dana podnoSenja zahtjeva, o produzenju roka za rieSavanje o zahtjew (Clan 31 stav 4);

12) ne izwSi rjeSenje kojim je dozwoljen pristup informaciji, u roku od pet dana od dana dostavjanja rjeSenja podnosiocu zahtjeva, odnosno
od dana kada je podnosilac zahtjeva dostavio dokaz o uplati troSkova postupka, ako su oni rjeSenjem odredeni (Clan 32);

12a) redowno, a najmanje jednom godiSnje, putem swje intemet stranice ne informiSe korisnike ponowne upotrebe informacija o
kriterijumima za naplatu troSkova, kao i stvamo naplacenom iznosu troSkova ponowne upotrebe informacija na godiSnjem nivou (€lan 33a stav
4);

13) kao prvostepeni organ ne postupi po Zalbi protiv akta o zahtjew za pristup informaciji u roku od pet dana od dana podnoSenja zalbe
(¢lan 37);

14) ne dostavi Savietu Agencije trazene informacije i podatke, u roku od pet dana od dana dostaujanja zahtjeva (€lan 40 stav 2);

15) ne dostavi Agenciji podatke o podnescima, aktima i mjerama iz ¢lana 41 stav 1 ovog zakona, u roku od 10 dana od dana njihovog
podnoSenja, odnosno sacinjavanja ili preduzimanja (€lan 42);

16) pozowe na odgowmost zaposlenog koji, sajesno wSe¢i duznost, objelodani informaciju koja sadrzi podatke o zloupotrebi ili
neregulamosti u wSenju jawne funkcije ili sluzbenog ovaséenja (¢lan 45).

Za prekrSaj iz stava 1 owog Clana kaznice se i odgovormno lice u praviom licu, drzavwom organu, organu lokalne samouprave, organu
lokalne uprawe i fizicko lice novtanom kaznom od 200 eura do 2.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se preduzetnik novwtanom kaznom od 150 eura do 6.000 eura.

Prekrsaji za Agenciju

Clan 48

Nowanom kaznom od 200 eura do 2.000 eura kazniCe se za prekrSaj Agencija, kao prawno lice, ako:

1) ne donese rjeSenje po zalbi i ne dostavi ga podnosiocu zalbe, u roku od 15 dana od dana podnoSenja zalbe (Clan 38 st. 1);
2) ne podnese Skupstini Cme Gore iz\jeStaj o stanju u oblasti pristupa informacijama (¢lan 43).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznic¢e se i odgovorno lice u Agenciji now€anom kaznom od 200 eura do 2000 eura.

VI. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Rok za izradu vodi¢a za pristup informacijama

Clan 49
VodiCe za pristup informacijama, u skladu sa ovim zakonom, organi Masti sacinice i na swojoj intemet stanici objaviti u roku od 30 dana od
dana poCetka primjene ovog zakona.

Podzakonski akti
€lan 50
Podzakonski akti u skladu sa oMm zakonom donijece se u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Rok za donosenje podzakonskog akta

Clan 50a
Podzakonski akti na osnow ovaSéenja iz ovog zakona donijece se u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Ustanovljavanje informacionog sistema

Clan 51
Informacioni sistem pristupa informacijama uspostavi¢e se u roku od 90 dana od dana donoSenja podzakonskog akta iz ¢lana 41 stav 2
ovog zakona.
Rok za uspostavljanje podportala portala elektronske uprave

Clan 51a
Podportal portala elektronske uprave za objavjivanje informacija u otvorenom formatu, iz ¢lana 12a ovog zakona, uspostavi¢e se u roku od
godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Objavljivanje informacija u masinski €itljivom format

Clan 51b
Organi Masti koji ne posjeduju tehnicko - tehnoloSke uslowe za objajivanje informacija u masinski Citljivom formatu, duzni su da



obezbijede uslove za objavjivanje informacija u masinski ¢itljivom formatu do 1. januara 2020. godine.

Trajanje ugovora

Clan 51c
Ugovori kojima je dato iskljucivo pravo na ponovnu upotrebu informacija za obaujanje djelatnosti od jawnog interesa, zakljueni do stupanja
na snagu ovog zakona, prestaju da vaze istekom roka na koji su zakljueni, a najkasnije 18. jula 2043. godine.

Zapoceti postupci
Clan 52
Postupci za pristup informacijama koji su zapoceti prije poCetka primjene ovog zakona okonCace se po ranijem zakonu.
Odlozena primjena
Clan 52a
Odredba ¢lana 43a ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja Cme Gore Evropskoj uniji.
Prestanak ranijeg propisa
Clan 53
Danom poCetka primjene ovog zakona prestaje da vazi Zakon o slobodnom pristupu informacijama ("Sluzbeni list RCG", broj 68/05).
Stupanje na snagu

Clan 54
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavjivanja u "Sluzbenom listu Cme Gore", a primjenjivace se istekom roka od Sest
mjeseci od dana njegovog stupanja na snagu.



